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Soundsync 一次只能在一台设备上播放音乐。请先暂停当前设备上正在播放的音
乐，然后再在另一台设备上播放音乐。

为 Soundsync 充电

Soundsync 在充电时会自动打开。

红灯常亮 电量不足
红灯常亮 正在充电（在 Soundsync 关闭时）

 紫灯常亮 正在充电（在 Soundsync 已连接到设备时）

 红灯和紫灯闪烁 正在充电（蓝牙配对模式）

熄灭 已充满电
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-	 首次使用之前，请先使用随附的 Type-C 电缆为 Soundsync 充电，并确保其已
充满电。

-	 不使用时，请将 Soundsync 存放在阴凉处。

规格

规格如有变更，恕不另行通知。

直流输入：5V，1.5A
电池容量：180mAh 
AUX 播放时间：12 小时
充电时间：2 小时
蓝牙版本：V5.3

支持格式：HFP A2DP AVRCP
尺寸：50 × 29 × 10 毫米 / 9 × 1 × 0.4 英寸
重量（不含包装）：12.2 克 / 0.4 盎司
操作温度范围：14°F 至 131°F / -10℃ 至 55℃
范围：10 米 / 33 英尺
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安全指示

•	 切勿掉落、撞擊或搖晃裝置。
•	 請勿拆卸產品。請勿嘗試打開裝置。
•	 保持裝置乾燥並遠離會腐蝕電子線路的各種液體或濕氣。如果裝置受潮，請立即使其乾

燥。
•	 避免極端溫度。
•	 請勿在雷雨天候中在戶外使用本裝置。
•	 請使用原廠或經認證的連接線。
•	 請勿使用具腐蝕性的清潔劑 / 油料進行清潔。

裝置應該每月至少充電一次，以防止電池發生過度的自放電現象。

概觀

1 電源開關 / 多功能按鈕 5 麥克風

2 電池指示燈 / 狀態指示燈 6 音量降低控制

3 3.5mm AUX 輸入 7 音量增加控制

4 Type-C 充電連接埠
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在第一次使用前，請將藍牙接收器充電。
如果 Soundsync 當機，請按住多功能按鈕、插入 Type-C 連接線以開始充電，然
後重新啓動 Soundsync。

使用您的 Soundsync
1. 開啟 / 關閉 

1S

1S 1S

1S

開啟 按住超過 2 秒

關閉 按住超過 2 秒
附註：Soundsync 在充電時會自動開機

2. 按鈕控制項
藍牙接收器模式 

穩定亮起藍燈（持續 1 秒） 電源開啟
穩定亮起藍燈（持續 1 秒） 電源關閉

閃爍藍燈（持續一秒） 藍牙配對模式

穩定亮起藍燈 連線至一台裝置 / 同時連線至兩台裝置

閃爍藍燈（一秒兩次） 來電

穩定亮起藍燈 通話中
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播放 / 暫停

接聽來電 / 結束通話

拒絕來電

在 Soundsync 和手機之間切換音訊來源

按下即可降低音量

上一首曲目

麥克風靜音

按下即可提高音量

下一首曲目

啟動藍牙配對模式
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3. 音樂
藍牙配對：

如何讓您的 Soundsync 同時連線至兩台裝置：

1.	按下 Soundsync 上的多功能按鈕兩次，即可進入藍牙配對模式，然後將第一台裝置與您
的 Soundsync 連線。繼續操作前請確定連線成功。 

2.	按下 Soundsync 上的多功能按鈕兩次，即可重新進入藍牙配對模式。
3.	將第二台裝置與您的 Soundsync 連線。 
4.	當第二台裝置連線至 Soundsync 後，請在第一台裝置上開啟藍牙配對清單、尋找

「Soundsync A3352」，然後選擇此選項以進行連線。
5.	重新啟動。Soundsync 將自動連線至第二台裝置，但是您必須重複步驟 4，以手動方式完

成與第一台裝置的連線。 
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Soundsync 一次只能播放一台裝置上的音樂。在其他裝置上播放音樂之前，請先
暫停目前正在播放音樂之裝置上的音樂。

為 Soundsync 充電

Soundsync 充電過程中會自動開機。

穩定亮起紅燈 電池電量不足
穩定亮起紅燈 充電中（當 Soundsync 關閉時）

 穩定亮起紫燈 充電中（Soundsync 連線至裝置時）

 閃爍紅燈和紫燈 充電中（藍牙配對模式）

關閉 已完全充飽
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-	 請使用隨附的 Type-C 連接線為您的 Soundsync 充電，並在第一次使用前確定
已充飽電。

-	 未使用時，請將您的 Soundsync 存放在陰涼處。

規格

規格可能隨時變更，恕不另行通知。

DC 輸入：5V，1.5A
電池容量：180mAh 
AUX 播放時間：12 小時
充電時間：2 小時
藍牙版本：V5.3

支援格式：HFP A2DP AVRCP
尺寸：50 × 29 × 10mm / 9 × 1 × 0.4 in
重量（不含包裝）：12.2 g / 0.4 oz
操作溫度範圍：14°F to 131°F / -10℃ to 55℃
範圍：10 m / 33 ft
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إرشادات السلامة

• لا توقع الجهاز أو تضربه أو تهزّه.	

• لا تفكك الجهاز. لا تحاول فتح الجهاز.	

• ضع الجهاز في مكان جاف وبعيدًا عن كل أنواع السوائل أو الرطوبة التي سينتج عنها تآكل في الدارات الإلكترونية. جفف 	
الجهاز على الفور في حال تبللّه.

• تجنب درجات الحرارة القصوى.	

• لا تستخدم الجهاز في الخارج أثناء عاصفة رعدية.	

• استخدم كبلات أصلية أو معتمدة.	

• لا تستخدم أي منظف للتآكل / زيت لتنظيف الجهاز.	

يجب شحن الجهاز مرة واحدة في الشهر على الأقل لمنع حدوث ظاهرة التفريغ الذاتي المفرط لطاقة البطارية.

نظرة سريعة

الميكروفون 5 مفتاح الطاقة / الزر المتعدد الوظائف 1

التحكم بخفض مستوى الصوت 6 مؤشر البطارية / مؤشر الحالة 2

التحكم برفع مستوى الصوت 7 إدخال Aux بقياس 3,5 مم 3

C منفذ شحن من نوع 4
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إذا تجمد Soundsync، اضغط مع الاستمرار على الزر متعدد الوظائف، أدخل كابل النوع C لبدء الشحن، 
.Soundsync ثم أعد تشغيل

.Soundsync لبدء الشحن، ثم إعادة تشغيل

Soundsync استخدام جهاز

1. التشغيل / إيقاف التشغيل

1S

1S 1S

1S

الضغط باستمرار لأكثر من ثانيتَين التشغيل

الضغط باستمرار لأكثر من ثانيتَين
ملاحظة: يتم تشغيل Soundsync تلقائيًا أثناء الشحن

إيقاف التشغيل

2. أزرار التحكم

.Bluetooth وضع جهاز الاستقبال المزوّد بتقنية

التشغيل أزرق ثابت )لمدة ثانية(
إيقاف التشغيل أزرق ثابت )لمدة ثانية(

Bluetooth وضع الاقتران عبر أزرق وامض )مرة واحدة في الثانية(

متصل بجهاز / متصل بجهازَين في الوقت نفسه أزرق ثابت

مكالمة واردة أزرق وامض )مرتَين في الثانية(

في مكالمة أزرق ثابت
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تشغيل / إيقاف مؤقت

الرد على مكالمة واردة / إنهاء مكالمة

رفض المكاملة

تبديل مصدر الصوت بين Soundsync والهاتف

الضغط لخفض مستوى الصوت

المقطع الصوتي السابق

كتم صوت الميكروفون

الضغط لرفع مستوى الصوت

المقطع الصوتي التالي

Bluetooth تنشيط وضع الاقتران عبر
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3. الموسيقى

:Bluetooth الاقتران عبر

طريقة وصل Soundsync بجهازَين في الوقت نفسه:

اضغط على الزر المتعدد الوظائف على Soundsync مرتَين للدخول في وضع الاقتران عبر Bluetooth، ثم صل  	.1
الجهاز الأول بـ Soundsync. تأكد من نجاح الاتصال قبل المتابعة

 .Bluetooth لمعاودة الدخول في وضع الاقتران عبر Soundsync اضغط على الزر المتعدد الوظائف مرتَين على 	.2
.Soundsync صل الجهاز الثاني بـ 	.3

بعد اتصال الجهاز الثاني بـ Soundsync، افتح قائمة الاقتران عبر Bluetooth على الجهاز الأول وابحث عن  	.4
"Soundsync A3352" وحدده لإتمام الاتصال.

أعِد تشغيل Soundsync: سيتصل Soundsync تلقائيًا بالجهاز الثاني، ولكن عليك تكرار الخطوة 4 لإتمام الاتصال  	.5
يدويًا بالجهاز الأول.
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يمكن أن يشغّل Soundsync الموسيقى على جهاز واحد فقط في كل مرة. أوقف الموسيقى بشكل مؤقت 
على الجهاز الذي يشغّل الموسيقى حاليًا قبل تشغيل الموسيقى على الجهاز الآخر.

Soundsync شحن

يتم تشغيل Soundsync تلقائيًا أثناء الشحن.

مستوى شحن البطارية منخفض أحمر ثابت
الشحن )عندما يكون Soundsync متوقفًا عن التشغيل( أحمر ثابت

الشحن )عندما يكون Soundsyncمتصلاً بجهاز( بنفسجي ثابت  

)Bluetooth الشحن )وضع الاقتران عبر أحمر وبنفسجي يومض  

اكتمل الشحن إيقاف التشغيل
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استخدم كابل النوع C المرفق لشحن جهاز Soundsync وتأكد من أنه مشحون بالكامل قبل الاستخدام  	-
الأول.

ضع جهاز Soundsync في مكان معتدل الحرارة عند عدم استخدامه. 	-

المواصفات

إن المواصفات عرضة للتغيير من دون إشعار.

إدخال التيار المستمر: 5فولت، 1,5 أمبير
طاقة البطارية: 180 ميللي أمبير في الساعة

 :AUX وقت تشغيل
مدة الشحن: ساعتان

 :Bluetooth إصدار
HFP A2DP AVRCP :تنسيق الدعم

الحجم: 50 × 29 × 10 مم / 1,9 × 1,1 × 0,4 إنشًا
الوزن )من دون الغلاف(: 12,2 غ / 0,4 أونصة

نطاق درجة الحرارة أثناء التشغيل: من 14 إلى 131 درجة فهرنهايت / من -10 إلى 55 درجة مئوية
النطاق: 10 م / 33 قدمًا
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הוראות בטיחות

• אל תשמוט את המכשיר, תחבוט בו או תנער אותו.	

• אל תפרק את המכשיר. אל תנסה לפתוח את המכשיר.	

• שמור את המכשיר יבש ורחוק מכל סוגי הנוזלים או הלחות, שיפגעו במעגלים האלקטרוניים ויגרמו 	
לשיתוך שלהם. אם המכשיר נרטב, יבש אותו מיד.

• הימנע מטמפרטורות קיצוניות.	

• אל תשתמש במכשיר מחוץ למבנה במהלך סופת רעמים.	

• השתמש בכבלים מקוריים או מאושרים.	

• אל תשתמש בחומר ניקוי או בשמן משתך כלשהו לצורך ניקוי.	

יש לטעון את המכשיר לפחות פעם אחת בחודש כדי למנוע מהסוללה לעבור פריקה חזקה מדי.

סקירה מהירה

מיקרופון 5 מתג הפעלה / לחצן רב-תפקודי 1

פקד החלשת עוצמת קול 6 מחוון סוללה / מחוון סטטוס 2

פקד הגברת עוצמת קול 7 כניסת Aux‏ 3.5 מ"מ 3

C יציאת טעינה מסוג 4
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טען את מקלט ה-Bluetooth לפני השימוש הראשון.
אם Soundsync נתקע, לחץ והחזק את כפתור המולטי-פונקציה, הכנס את כבל 

.Soundsync כדי להתחיל בטעינה, ואז הפעל מחדש את Type-C-ה

Soundsync-השימוש ב

1. הפעלה/כיבוי

1S

1S 1S

1S

לחץ והחזק למשך יותר מ-2 שניות הפעלה

לחץ והחזק למשך יותר מ-2 שניות
הערה: Soundsync מופעל באופן אוטומטי במהלך הטעינה

כבוי

2. פקדים

.Bluetooth מצב מקלט

הפעלה כחול מלא )למשך שנייה אחת(
כיבוי כחול מלא )למשך שנייה אחת(

Bluetooth מצב שיוך כחול מהבהב )פעם בשנייה(

מחובר למכשיר / מחובר לשני מכשירים בו-זמנית כחול מלא

שיחה נכנסת כחול מהבהב )פעמיים בשנייה(

מתנהלת שיחה כחול מלא
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השמעה/השהיה

ענה לשיחה נכנסת / סיים שיחה

דחה שיחה

העבר את מקור השמע בין Soundsync לטלפון

לחץ כדי להחליש את עוצמת הקול

הרצועה הקודמת

השתקת מיקרופון

לחץ כדי להגביר את עוצמת הקול

הרצועה הבאה

Bluetooth הפעל את מצב שיוך
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3. מוזיקה

:Bluetooth שיוך

כיצד לחבר את Soundsync לשני מכשירים בו-זמנית:

לחץ פעמיים על הלחצן הרב-תפקודי ב-Soundsync כדי להיכנס למצב שיוך Bluetooth, וחבר את  	.1
המכשיר הראשון אל Soundsync. לפני שתמשיך, ודא שהחיבור בוצע בהצלחה.

לחץ פעמיים על הלחצן הרב-תפקודי ב-Soundsync כדי להיכנס מחדש למצב שיוך Bluetooth. חבר  	.2
את. 

.Soundsync המכשיר השני אל 	.3
ברגע שהמכשיר השני מחובר אל Soundsync, פתח את רשימת שיוך ה-Bluetooth במכשיר הראשון,  	.4

חפש את “Soundsync A3352” ובחר אותו כדי להתחבר.
הפעל מחדש אתSoundsync Soundsync יתחבר באופן אוטומטי למכשיר השני, אך עליך לחזור על  	.5

שלב 4 כדי להשלים ידנית את החיבור עם המכשיר הראשון.
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Soundsync יכול להשמיע מוזיקה רק במכשיר אחד בכל פעם. השהה את המוזיקה 
במכשיר שמנגן כרגע לפני השמעת מוזיקה במכשיר השני.

Soundsync טען את

Soundsync מופעל באופן אוטומטי במהלך הטעינה.

סוללה חלשה אדום מלא
בטעינה )כאשר Soundsync כבוי( אדום מלא

בטעינה )כאשר Soundsync מחובר למכשיר( סגול קבוע  

)Bluetooth טעינה )מצב שיוך אדום וסגול מהבהב  

טעינה מלאה כבוי
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השתמש בכבל ה-Type-C שמצורף כדי לטעון את ה-Soundsync וודא שהוא מלא לפני  	-
השימוש הראשון.

כאשר Soundsync אינו בשימוש, אחסן אותו במקום קריר. 	-

מפרט

המפרט כפוף לשינויים ללא הודעה מראש.

 :DC כניסת
180mAh :קיבולת סוללה

 :AUX-השמעה ב 
זמן טעינה: שעתיים
 :Bluetooth גרסת

HFP A2DP AVRCP :תמיכה בפורמט

גודל: 50‎ × 29 × 10 מ"מ / 9 × 1 × 0.4 אינץ'
משקל )ללא אריזה(: 12.2 גרם

55°C 131° עדF / -10°C 14° עדF :טווח טמפרטורה בעת פעילות
טווח: 10 מ
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يُُعد الضمان الخاص بنا إضافةًً إلى الحقوق القانونية التي يشتريها العملاء لهذا المنتج.

האחריות שלנו נוספת לזכויות החוקיות שיש ללקוחות הקונים מוצר זה.

service@anker.com
support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)
support@anker.com (日本 )

+1 (800) 988 7973 (US/CA)
+44 (0) 1604 936200 (UK)
+49 (0) 69 9579 7960 (DE)
03 4455 7823 ( 日本 )

+86 400 0550 036 ( 中国 )
+82 02 1670 7098 ( 한국 )
+971 8000320817 (UAE)
+966 8008500030 (KSA)

+971 42428633 (Middle East & Africa)
+965 22069086 (Kuwait)
+20 8000000826 (Egypt)




